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Lista de los vinos de mesa denominados «Landwein», «vin de pays», «vino tipico», «ïνïµασÝα
κατÀ παρÀδïση», o «ïÝνïς τïπικÞς», «vino de la tierra», «vinho regional» de acuerdo con la

letra i) del apartado 3 del artículo 2 del Reglamento (CEE) no 2392/89

[Publicada en virtud del apartado 1 del artículo 11 del Reglamento (CEE) no 3201/90]

(1999/C 46/08)

(La presente lista anula y sustituye a la lista publicada en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas C 344 de 15 de noviembre de 1996, página 151)

Disposición del
Estado miembro

Diario oficial del
Estado miembro

ALEMANIA

Ahrtaler Landwein Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1117

Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Badischer Landwein (ab 1.9.1995) Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Starkenburger Landwein Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177

Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Rheinburgen-Landwein Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177

Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Landwein der Mosel Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177

Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Landwein der Saar Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177

Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Nahegauer Landwein Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177

Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Altrheingauer Landwein
(bis 31.8.1995)

Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177

Rheingauer Landwein (ab 1.9.1995) Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Rheinischer Landwein Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177

Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Pfälzer Landwein Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177

Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Fränkischer Landwein Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177

Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Regensburger Landwein Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177
Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630
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Bayerischer Bodensee-Landwein Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177
Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Schwäbischer Landwein Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177
Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Unterbadischer Landwein
(bis 31.8.1995)

Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177

Südbadischer Landwein
(bis 31.8.1995)

Weingesetz vom 27.8.1982 31.8.1982, Seite 1177

Taubertäler Landwein Weingesetz vom 11.7.1989 18.7.1989, Seite 1424
Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Landwein der Ruwer Weingesetz vom 11.7.1989 18.7.1989, Seite 1424
Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Mitteldeutscher Landwein Weingesetz vom 29.10.1992 3.11.1992, Seite 1822
Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Sächsischer Landwein Weingesetz vom 29.10.1992 3.11.1992, Seite 1822
Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

Saarländischer Landwein der Mosel Weingesetz vom 29.10.1992 3.11.1992, Seite 1822
Weinverordnung
vom 9.5.1995

17.5.1995, Seite 630

GRECIA

1. Vinos de mesa retsina, seguidos del
nombre de un «nomos» y designa-
dos por el término «ïνïµασÝα κατÀ
παρÀδïση»

ΡετσÝνα Αττικη� ς (retsina Attikis) 5.7.1979 12.7.1979
ΡετσÝνα ΒïιωτÝας (retsina Viotias) 5.7.1979 12.7.1979
ΡετσÝνα ΕυâïÝας (retsina Evias) 5.7.1979 12.7.1979

2. Vinos de mesa retsina seguidos del
nombre de una zona de produc-
ción y designados por el término
«ïνïµασÝα κατÀ παρÀδïση»

ΡετσÝνα ΜεσïγεÝων
(retsina Messogeion) (1)

5.7.1979 12.7.1979

ΡετσÝνα ΚρωπÝας
(retsina Kropias) (1)

5.7.1979 12.7.1979

o
ΡετσÝνα ΚïρωπÝïυ
(retsina Koropiou) (1)

5.7.1979 12.7.1979

ΡετσÝνα Μαρκïπïυ� λïυ
(retsina Markopoulou) (1)

5.7.1979 12.7.1979

ΡετσÝνα ΜεγÀρων
(retsina Megaron) (1)

5.7.1979 12.7.1979

(1) Completado o no por el nombre de nomos: Αττικη� ς (Attikis).
(2) Completado o no por el nombre de nomos: ΒïιωτÝας (Viotias).
(3) Completado o no por el nombre de nomos: ΕυâïÝας (Evias).
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ΡετσÝνα ΠαιανÝας
(retsina Peanias) (1)

5.7.1979 12.7.1979

o

ΡετσÝνα ΛιïπεσÝïυ
(retsina Liopessiou) (1)

5.7.1979 12.7.1979

ΡετσÝνα Παλλη� νης
(retsina Pallinis) (1)

5.7.1979 12.7.1979

ΡετσÝνα ΠικερµÝïυ
(retsina Pikermiou) (1)

5.7.1979 12.7.1979

ΡετσÝνα ΣπÀτων
(retsina Spaton) (1)

5.7.1979 12.7.1979

ΡετσÝνα Θηâω� ν
(retsina Thivon) (2)

5.7.1979 12.7.1979

ΡετσÝνα ΓιÀλτρων
(retsina Gialtron) (3)

5.7.1979 12.7.1979

ΡετσÝνα Καρυ� στïυ
(retsina Karystou) (3)

5.7.1979 12.7.1979

ΡετσÝνα ÌαλκÝδας
(retsina Halkidas) (3)

5.7.1979 12.7.1979

3. Vinos de mesa designados por el
término «ΤïπικÞς ïÝνïς»
(vino de la tierra)

ΤïπικÞς ïÝνïς ΤριæυλÝας (vino de
la tierra de Trifilia)

1.9.1989 15.9.1989

Μεσηµâρινιω� τικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Messinvria)

1.9.1989 15.9.1989

ΕπανωµÝτικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Epanomie)

1.9.1989 15.9.1979

ΤïπικÞς ïÝνïς Πλαγιω� ν ïρεινη� ς Κï-
ρινθÝας (vino de la tierra de laderas
montañosas de Korinthia)

1.9.1989 15.9.1989

ΤïπικÞς ïÝνïς ΠυλÝας
(vino de la tierra de Pylie)

1.9.1989 15.9.1989

ΤïπικÞς ïÝνïς Πλαγιε� ς ΒερτÝσκïυ
(vino de la tierra de laderas de
Vertiskos)

1.9.1989 15.9.1989

Ηρακλειω� τικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Heraklion)

1.9.1989 15.9.1989

Λασιθιω� τικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Lassithie)

1.9.1989 15.9.1989

ΠελïπïννησιακÞς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Peloponnese)

1.9.1989 15.9.1989

ΜεσσηνιακÞς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Messinia)

1.9.1989 15.9.1989

ΜακεδïνικÞς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Macedonie)

1.9.1989 15.9.1989

ΚρητικÞς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Creta)

1.9.1989
19.10.1995

15.9.1989
13.11.1995

ΘεσσαλικÞς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Thessalia)

3.9.1989 21.9.1989

ΤïπικÞς ïÝνïς ΚισσÀµïυ
(vino de la tierra de Kissamos)

3.9.1990 21.9.1989

ΤïπικÞς ïÝνïς ΤυρνÀâïυ
(vino de la tierra de Tyrnavos)

3.9.1989 21.9.1989

(1) Completado o no por el nombre de nomos: Αττικη� ς (Attikis).
(2) Completado o no por el nombre de nomos: ΒïιωτÝας (Viotias).
(3) Completado o no por el nombre de nomos: ΕυâïÝας (Evias).
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ΤïπικÞς ïÝνïς Πλαγιε� ς Αµπε� λïυ
(vino de la tierra de laderas de
Ampelos)

3.9.1990 21.9.1989

ΤïπικÞς ïÝνïς Βυ� λλιúας
(vino de la tierra de Villiza)

3.9.1989 21.9.1989

ΤïπικÞς ïÝνïς Γρεâενω� ν
(vino de la tierra de Grevena)

3.9.1989 21.9.1989

ΑγειïρÝτικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Agioritikos)

3.9.1989 21.9.1989

∆ωδεκανησιακÞς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Dodecanese)

3.9.1990 21.9.1989

Αναâυσιω� τικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra des Anavyssioti-
kos)

28.2.1991 27.3.1991

ΠαιανÝτικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Peanitikos)

28.2.1991 21.3.1991

Κρανιω� τικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Krania)

15.5.1992 12.6.1992

ΤïπικÞς ïÝνïς Πλαγιω� ν ΠÀρνηθας
(vino de laderas de Parnitha)

26.5.1992 19.6.1992

ΣυριανÞς τυπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Syros)

26.5.1992 19.6.1992

ΘηâαϊκÞς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Thiva)

26.5.1992 19.6.1992

ΤïπικÞς ïÝνïς Πλαγιω� ν Κιθαιρω� να
(vino de la tierra de laderas de
Kitheron)

26.5.1992 19.6.1992

ΤïπικÞς ïÝνïς Πλαγιω� ν Πετρωτïυ�
(vino de la tierra de Petrotou)

12.6.1992 1.7.1992

ΤïπικÞς ïÝνïς ΓερανÝων
(vino de la tierra de Gerania)

12.6.1992 1.7.1992

Παλληνιω� τικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Pallini)

1.10.1992 12.10.1992

ΑττικÞς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Ática)

1.10.1992 22.10.1992

Βερντε� α-ïνïµασÝα κατÀ παρÀδïση
·ακυ� νθïυ (verdes — denominación
tradicional de Zante)

1.10.1992 22.10.1992

ΣιατιστινÞς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Siatistinos)

317101/14.1.1993 41/B/4.2.1993

ΤïπικÞς ïÝνïς Ριτσω� νας ΑυλÝδας
(vino de la tierra de Ritsona Avli-
das)

317163/10.2.1993 116B/5.3.1993

ΤïπικÞς ïÝνïς ΛετρÝνων
(vino de la tierra de Letrinon)

397092/6.9.1993 718B/16.9.1993

ΤïπικÞς ïÝνïς Τεγε� ας
(vino de la tierra de Tegea)

437358/5.11.1993 849B/11.11.1993

ΑιγαιïπελαγÝτικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Aegeopelagiti-
kos)

443760/10.12.1993 915B/21.12.1993

ΤïπικÞς ïÝνïς ΒÞρειων Πλαγιω� ν
Πεντελικïυ� (vino de la tierra de
laderas del norte de Pentelikou)

443785/22.12.1993 946B/30.12.1993

Σπατανε� ικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Spateneikos)

443787/22.12.1993 946B/30.12.1993
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Μαρκïπïυλιω� τικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Markopoulio-
tikos) 443786/22.12.1993 955B/31.12.1993
ΤïπικÞς ïÝνïς ΛηλÀντιïυ πεδÝïυ
(vino de la tierra de Lilandio Pe-
dio) 426568/2.12.1994 921B/14.12.1994
ΤïπικÞς ïÝνïς Ìαλκιδικη� ς
(vino de la tierra de Halkidiki) 296419/5.1.1995 6B/12.1.1995
ΚαρυστινÞς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Karystinos) 378980/95 684B/20.7.1995
ΤïπικÞς ïÝνïς Ìαλικïυ� νας
(vino de la tierra de Chalikouna) 378959/95 684/B/20.7.1995
ΤïπικÞς ïÝνïς Ãπïυ� ντια ΛïκρÝδïς
(vino de la tierra de Opountia-
Lokridos) 378985/95 709/B/2.8.1995
ΠαγγαιïρÝτικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Paggeoritikos) 396581/12.10.1995 85/B/25.10.1995
ΤïπικÞς ïÝνïς Πε� λλας
(vino de la tierra de Pella) 407350/16.10.1995 964B/22.11.1995
ΤïπικÞς ïÝνïς ∆ρÀµας
(vino de la tierra de Drama) 413011/30.11.1995 1023B/12.12.1995
ΤïπικÞς ïÝνïς Σερρω� ν
(vino de la tierra de Serres) 413013/30.11.1995 1031B/14.12.1995
Ανδριανιω� τικïς τïπικÞς ïÝνïς
(vino de la tierra de Andrianoti-
kos) 413012/30.11.1995 1031B/14.12.1995

ESPAÑA

Abanilla 4.4.1988 20.4.1988

Abona 2.6.1995 17.6.1995

Bages 25.1.1994 4.2.1994

Bajo Aragón 4.4.1988
6.10.1992
25.1.1994

20.4.1988
17.10.1992

4.2.1994

Cádiz 6.10.1992
25.1.1994

17.10.1992
4.2.1994

Campo de Cartagena 4.4.1988 20.4.1988

Cañamero 4.4.1988 20.4.1988

Cebreros 11.12.1986 23.12.1986

Contraviesa-Alpujarra 6.10.1992 17.10.1992

Fermoselle-Arribes del Duero 6.10.1992 17.10.1992

Gálvez 4.4.1988 20.4.1988

Gran Canaria-El Monte 25.1.1994 4.2.1994

Güimar 2.6.1995 17.6.1995

La Gomera 25.1.1994 4.2.1994

Manchuela 4.4.1988 20.4.1988

Matanegra 4.4.1988 20.4.1988

Montánchez 4.4.1988 20.4.1988

Pla i Llevant de Mallorca 25.1.1994 4.2.1994

Pozohondo 4.4.1988 20.4.1988

Ribeira Sacra 6.10.1992
25.1.1994

17.10.1992
4.2.1994
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Ribera Baja del Guadiana 4.4.1988 20.4.1988

Ribera Alta del Guadiana 4.4.1988
25.1.1994

20.4.1988
4.2.1994

Sacedón-Mondéjar 4.4.1988 20.4.1988

Sierra de Alcaraz 2.6.1995 17.6.1995

Tierra del Vino de Zamora 6.10.1992 17.10.1992

Tierra de Barros 11.12.1986
4.4.1988

23.12.1986
20.4.1988

Tierra Baja de Aragón 6.10.1992 17.10.1992

Valdejalón 4.4.1988 20.4.1988

Valdevimbre-Los Oteros 4.4.1988
6.10.1992
25.1.1994

20.4.1988
17.10.1992

4.2.1994

Valle del Miño-Ourense 4.4.1988 20.4.1988

FRANCIA

1. Vinos de la tierra designados por
el nombre de un departamento de
producción.

Todos los departamentos produc-
tores, excepto aquellos cuyo nom-
bre constituye una denominación
de origen (por ejemplo, Corse,
Jura, Loire, Moselle, Savoie).

décrets no 79.755 et no

79.756 du 4.9.1979 8.9.1979

2. Vinos de la tierra designados por
el nombre de una zona de produc-
ción (1).

Vin de pays de l’Agenais 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays d’Allobrogie 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays de l’Ardailhou 25.7.1986 1.8.1986

Vin de pays d’Argens 5.3.1981 7.3.1981

Vin de pays des Balmes
dauphinoises 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de la Bénovie 5.4.1982 7.4.1982

Vin de pays du Bérange 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de Bessan 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays de Bigorre 3.4.1985 10.4.1985

Vin de pays du Bourbonnais 22.1.1986 25.1.1986

Vin de pays de Cassan 5.4.1982 7.4.1982

Vin de pays catalan 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays de Caux 25.1.1982 31.1.1982

(1) La extensión de una zona de producción, establecida por un decreto específico, puede variar, según los casos de un
municipio a varios departamentos.
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Vin de pays de Cessenon 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays charentais 5.3.1981 7.3.1981

Vin de pays de la cité de
Carcassonne 2.11.1989 8.11.1989

Vin de pays des collines de la
Moure 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des collines rhoda-
niennes 5.3.1981 7.3.1981

Vin de pays du comté de Grignan 5.3.1981 7.3.1981

Vin de pays du comté tolosan 8.4.1982 10.4.1982

Vin de pays des comtés rhodaniens 13.10.1989 14.10.1989

Vin de pays de la Côte vermeille 17.3.1986 20.3.1986

Vin de pays des coteaux de
l’Ardèche 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des coteaux des
Baronnies 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des coteaux de Besilles 25.2.1987 28.2.1987

Vin de pays des coteaux de la
Cabrerisse 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des coteaux de Cèze 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des coteaux charitois 22.1.1986 25.1.1986

Vin de pays des coteaux du Cher
et de l’Arnon 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des coteaux de Coiffy 2.11.1989 8.11.1989

Vin de pays des coteaux
d’Enserune 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des coteau des
Fenouillèdes 25.1.1981 31.1.1982

Vin de pays des coteaux flaviens 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des coteaux de Font-
caude 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des coteaux de Glanes 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des coteaux de
Grésivaudan 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des coteaux de
Laurens 5.4.1982 7.4.1982

Vin de pays des coteaux du Libron 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des coteaux du littoral
audois 5.3.1981 7.3.1981

Vin de pays des coteaux de Mira-
mont 16.11.1981 20.11.1981
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Vin de pays des coteaux de
Murviel 5.4.1982 7.4.1982

Vin de pays des coteaux de
Narbonne 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des coteaux de Peyriac 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des coteaux du pont
du Gard 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des coteaux du
Quercy 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des coteaux du
Salagou 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des coteaux du
Termenès 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des côtes du Vidourle 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des coteaux et terras-
ses de Montauban 5.3.1981 7.3.1981

Vin de pays des côtes du Brian 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des côtes de Ceressou 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des côtes catalanes 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des côtes du
Condomois 26.8.1982 1.9.1982

Vin de pays des côtes de Gascogne 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des côtes de Lastours 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des côtes de Lézignan 7.3.1990 10.3.1990

Vin de pays des côtes de
Montestruc 26.8.1982 1.9.1982

Vin de pays des côtes de Pérignan 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des côtes de Prouilhe 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des côtes du Tarn 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des côtes de Thau 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des côtes de Thongue 5.4.1982 7.4.1982

Vin de pays de Cucugnan 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de Franche-Comté 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des gorges de
l’Hérault 5.4.1982 7.4.1982

Vin de pays de Hauterive en pays
d’Aude 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de la haute vallée de
l’Aude 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays de la haute vallée de
l’Orb 5.4.1982 7.4.1982
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Vin de pays des hauts de Badens 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de l’île de Beauté 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays du jardin de la France 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des marches de
Bretagne 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays des Maures 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays du mont Baudile 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays du Mont-Caumes 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des monts de la Grage 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays d’Oc 5.3.1981 7.3.1981

Vin de pays de la Petite-Crau 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de Pézenas 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de la principauté
d’Orange 5.3.1981 7.3.1981

Vin de pays de Retz 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des Sables du golfe du
Lion 5.4.1982 7.4.1982

Vin de pays de Saint-Sardos 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays du Torgan (ex-
coteaux Cathares) 25.2.1987 28.2.1987

Vin de pays des terroirs landais 22.1.1986 23.1.1986

Vin de pays de Thézac-Perricard 14.4.1988 16.4.1988

Vin de pays d’Urfé 5.4.1982 7.4.1982

Vin de pays du val de Cesse 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays du val de Dagne 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays du val de
Montferrand 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays du val d’Orbieu 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de la vallée du Paradis 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays du val d’Agly 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de la Vaunage 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de la vicomté
d’Aumelas 5.4.1982 7.4.1982

Vin de pays de la Vistrenque 26.8.1982 1.9.1982

Vin de pays d’Aigues 30.12.1993 31.12.1993

Vin de pays des coteaux du
Verdon 12.2.1992 18.2.1992

Vin de pays des Cévennes 27.8.1992 2.9.1992

Vin de pays Duché d’Uzès 27.8.1992 2.9.1992
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ITALIA

Abruzzo

Alto Tirino 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995

Colli Aprutini 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995

Colli del Sango 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995

Colline Frentani 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995

Colline Fascaresi 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995

Colline Toscini del Vastese (a) 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995

Histonium (a) 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995

Terre di Chieti 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995

Valle Peligna 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995

Basilicata

Basilicata 9.10.1995 n. 67 del 15.11.1995

Prov. Aut. Bolzano

Mitterberg (b) 3.11.1995 n. 284 del 5.12.1995

Mitterberg tra Cauria e Tel (b) 3.11.1995 n. 284 del 5.12.1995

Mitterberg Zwischen Gfrill und
Toll (b) 3.11.1995 n. 284 del 5.12.1995

Calabria

Arghillà 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Bivongi 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Condoleo 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Costa Viola 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Esaro 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Lipuda 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Locride 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Palizzi 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Scilla 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Valdamato 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Val di Neto 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Valle del Crati 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Calabria 27.12.1995 n. 266 del 14.11.1995

Decreto integrativo: 31.7.1996 n. 190 del 14.8.1996

Campania

Colli di Salerno 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995

Dugenta 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995

Epomeo 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995
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Galluccio 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995

Irpiania 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995

Paestum 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995

Pompeiano 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995

Roccamonfina 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995

Sannio Beneventano 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995

Terre del Volturno 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995

Decreto integrativo: 9.4.1996 n. 96 del 24.4.1996

Emilia Romagna

Bianco di Castelfranco Emilia 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Colli Imolesi 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Forli 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Fortana del Taro 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Modena (c) 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Provincia de Modena (c) 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Ravena 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Rubicone 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Sillaro (d) 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Bianco del Sillaro (d) 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Val Tidone 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Emilia (e) 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

dell’Emilia (e) 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Decreto integrativo: 10.4.1996 n. 100 del 30.4.1996

D. (rettif. D. 10.4.1996): 7.5.1996 n. 112 del 15.5.1996

Friuli-Venezia Giulia

Venezia Giulia 7.3.1996 n. 70 del 23.3.1996

Alto Livenza (1) 7.3.1996 n. 70 del 23.3.1996

delle Venezie (2) 7.3.1996 n. 70 del 23.3.1996

Lazio

Castelli Romani 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995

Circeo 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995

Civitella d’Agliano 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995

Colli Cimini 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995

Colli della Sabina 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995

Colli Etruschi Viterbesi 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995

(1) Se refiere al territorio de la provincia de Treviso (Veneto) y Pordenone (Friuli-Venezia Giulia).
(2) Se refiere al territorio de las regiones y Veneto y Friuli-Venezia Giulia y de la provincia autónoma de Trento.
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Frusinate (f) 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995

del Frusinate (f) 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995

Nettuno 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995

Lazio 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995

Decreto integrativo: 13.9.1996 n. 229 del 30.9.1996

Liguria

Colline Savonesi 20.11.1995 n. 294 del 18.12.1995

Golfo del Tigullio 20.11.1995 n. 294 del 18.12.1995

Val Polcevera 20.11.1995 n. 294 del 18.12.1995

Lombardia

Alto Mincio 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Benaco bresciano 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Bergamasca 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Collina del Milanese 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Montenetto di Brescia 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Provincia di Manova 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Quistello 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Ronchi di Brescia 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Sabbioneta 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Sebino 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Terrazze Retiche di Sondrio 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995

Marche

Marche 11.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Decreto integrativo: 20.11.1995 n. 287 del 9.12.1995

Molise

Osco (g) 4.11.1995 n. 281 dell’1.12.1995

Terre degli Osci (g) 4.11.1995 n. 281 dell’1.12.1995

Rotae 4.11.1995 n. 281 dell’1.12.1995

Molise 4.11.1995 n. 281 dell’1.12.1995

Puglia

Daunia 12.9.1995 n. 237 del 10.10.1995

Murgia 12.9.1995 n. 237 del 10.10.1995

Salento 12.9.1995 n. 237 del 10.10.1995

Tarantino 12.9.1995 n. 237 del 10.10.1995

Valle d’Itria 12.9.1995 n. 237 del 10.10.1995

Puglia 12.9.1995 n. 237 del 10.10.1995

Decreto integrativo: 30.7.1996 n. 190 del 14.8.1995
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Sardegna

Barbagia 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Colli del Limbara 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Marmilla 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Nurra 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Ogliastro 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Parteolla 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Planargia 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Provincia di Nuoro 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Romangia 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Sibiola 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Tharros 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Trexenta 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Valle del Tirso 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Valli di Porto Pino 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Isola dei Nuraghi 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995

Sicilia

Camarro 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995

Colli Ericini 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995

Delia Nivolelli 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995

Fontanarossa di Cerda 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995

Salemi 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995

Salina 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995

Sciacca 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995

Valle Belice 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995

Sicilia 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995

Decreto integrativo: 22.12.1995 n. 13 del 17.1.1996

Toscana

Alta Valle della Greve 9.10.1995 n. 25 del 10.10.1995

Colli della Toscana centrale 9.10.1995 n. 25 del 10.10.1995

Maremma toscana 9.10.1995 n. 25 del 10.10.1995

Val di Magra 9.10.1995 n. 25 del 10.10.1995

Toscano (h) 9.10.1995 n. 25 del 10.10.1995

Toscana (h) 9.10.1995 n. 25 del 10.10.1995

Orcia 22.11.1995 n. 300 del 27.12.1995

Decreto integrativo: 22.11.1995 n. 300 del 27.12.1995

Decreto integrativo: 26.2.1996 n. 57 dell’8.3.1996
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Prov. Aut. Trento

Atesino 22.11.1995 n. 300 del 27.12.1995

delle Venezie (2) 22.11.1995 n. 300 del 27.12.1995

Vallagarina (3) 22.11.1995 n. 300 del 27.12.1995

Umbria

Allerona 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995

Assisi 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995

Bettona 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995

Cannara 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995

Lago di Corbara 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995

Nami 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995

Spello 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995

Umbria 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995

Veneto

Alto Livenza (1) 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995

Colli Trevigiani 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995

Conselvano 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995

delle Venezie (2) 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995

Marca Trevigiana 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995

Provincia di Verona (i) 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995

Veronese (i) 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995

Vallagarina (3) 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995

Veneto orientale 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995

Veneto 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995

Decreto integrativo: 27.2.1996 n. 57 dell’8.3.1996

Decreto integrativo: 21.3.1996 n. 79 del 3.4.1996

(1) Se refiere al territorio de la provincia de Treviso (Veneto) y Pordenone (Friuli-Venezia Giulia).
(2) Se refiere al territorio de las regiones y Veneto y Friuli-Venezia Giulia y de la provincia autónoma de Trento.
(3) Se refiere al territorio de la provincia de Verona (Veneto) y de la provincia autónoma de Trento.
Nota: La letra que acompaña a determinados nombres indica sus equivalencias.
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AUSTRIA

Burgenländischer Landwein

Niederösterreichischer Landwein

Steirischer Landwein

Wiener Landwein

Weingesetz § 28a BGBl. Nr. 444 aus 1985
zuletzt geändert durch
BGBl. Nr. 583 aus 1995

De conformidad con el artículo 28 bis de la ley vitivinícola austriaca (Ley Federal de 24 de octubre de 1995
sobre el comercio del vino y del vino de frutas), sólo podrá despacharse al consumo vino con la
denominación de Landwein en los siguientes casos:

— si hace referencia a la procedencia austriaca: «Österreich», «Wein aus Österreich», «österr. Wein»,
«österr. Landwein», etc.;

— si lleva el nombre de uno de los Estados federados siguientes:
— Burgenland,
— Niederösterreich,
— Steiermark,
— Wien,
— Tirol,
— Vorarlberg.

PORTUGAL

Vinho regional Terras do Sado Portaria n.o 400/92 13.5.1992

Vinho regional Alentejo Portaria n.o 672/92 9.7.1992

Vinho regional Minho Portaria n.o 1202/97 28.11.1997

Vinho regional Trás-os-Montes Portaria n.o 157/93 11.2.1993

Vinho regional Beiras Portaria n.o 158/93 11.2.1993

Vinho regional Algarve Portaria n.o 159/93 11.2.1993

Vinho regional Ribatejo Portaria n.o 160/93 11.2.1993

Vinho regional Estremadura Portaria n.o 351/93 24.3.1993


